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译 者 序 言

这书给我以卢梭《爱弥儿》、裴斯泰洛齐《醉人之妻》以上的

感动。我在四年前始得此书的日译本，记得曾流了泪三日夜读

毕，就是后来在翻译或随便阅读时，还深深地感到刺激，不觉眼

睛润湿。这不是悲哀的眼泪，乃是惭愧和感激的眼泪。除了人

的资格以外，我在家中早已是二子二女的父亲，在教育界是执

过十余年的教鞭的教师。平日为人为父为师的态度，读了这书

好像丑女见了美人，自己难堪起来，不觉惭愧了流泪。书中叙

述亲子之爱，师生之情，朋友之谊，乡国之感，社会之同情，都已

近于理想的世界，虽是幻影，使人读了觉到理想世界的情味，以

为世间要如此才好。于是不觉就感激了流泪。

这书一般被认为有名的儿童读物，但我以为不但儿童应

读，实可作为普通的读物。特别地应介绍给与儿童有直接关系

的父母教师们，叫大家流些惭愧或感激之泪。

学校教育到了现在，真空虚极了。单从外形的制度上方法

上，走马灯似的更变迎合，而于教育的生命的某物，从未闻有人

培养顾及。好像掘池，有人说四方形好，有人又说圆形好，朝三

暮四地改个不休，而于池的所以为池的要素的水，反无人注意。

教育上的水是什么？就是情，就是爱。教育没有了情爱，就成

了无水的池，任你四方形也罢，圆形也罢，总逃不了一个空虚。

因了这种种，早想把这书翻译。多忙的结果，延至去年夏
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季，正想鼓兴开译，不幸我唯一的妹因难产亡了。于是心灰意

懒地就仍然延搁起来。既而，心念一转，发了为纪念亡妹而译

这书的决心，这才偷闲执笔，在《东方杂志》连载。中途因忙和

病，又中断了几次，等全稿告成，已在亡妹周忌后了。

这书原名《考莱》，在意大利语是“心”的意思。原书在一九

零四年已三百版，各国大概都有译本，书名却不一致。我所有

的是日译本和英译本，英译本虽仍作《考莱》，下又标《一个意大

利小学生的日记》几字，日译本改称《爱的学校》（日译本曾见两

种，一种名《真心》，忘其译者，我所有的是三浦修吾氏译，名《爱

的学校》的）。如用《考莱》原名，在我国不能表出内容，《一个意

大利小学生的日记》，似不及《爱的学校》来得简单。但因书中

所叙述的不但是学校，连社会及家庭的情形都有，所以又以己

意改名《爱的教育》。这书原是描写情育的，原想用《感情教育》

作书名，后来恐与法国佛罗贝尔的小说《感情教育》混同，就弃

置了。

译文虽曾对照日英二种译本，勉求忠实，但以儿童读物而

论，殊愧未能流利生动，很有须加以推敲的地方。可是遗憾得

很，在我现在实已无此功夫和能力。此次重排为单行本时，除

草草重读一过，把初刷误植处改正外，只好静待读者批评了。

《东方杂志》记者胡愈之君，关于本书的出版，曾给予不少

的助力，邻人刘薰宇君，朱佩弦君，是本书最初的爱读者，每期

稿成即来阅读，为尽校正之劳；封面及插画，是邻人丰子恺君的

手笔。都足使我不忘。

刊开明书店版《爱的教育》

1924 年10 月1 日
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序

特将此书奉献给九岁至十三岁的小学生们。

也可以用这样的书名：一个意大利市立小学三年级学生写

的一学年之纪事。———然而我说：一个三年级的小学生，我不

能断定他就能写成恰如此书所印的一般。他是本自己的能力，

慢慢的笔记在校内校外之见闻及思想于一册而已。年终他的

父亲为之修改，仔细地未改变其思想，并尽可能保留儿子所说

的这许多话。四年后，儿子入了中学，重读此册，并凭自己记忆

力所保存的新鲜人物又添了些材料。

亲爱的孩子们，现在读这书吧，我希望你们能够满意，而且

由此得益！
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主要人物表

安利柯　　　　　本书主人公。一个刚上小学四年级的意大

利小男孩。出生在知识分子家庭，由于父亲

的引导和教育，纯真善良，学习勤奋，待人诚

恳、友善。

卡隆 安利柯的同学、好友。一位高个子的男孩，

是非分明，敢于和邪恶抗争，常常保护弱小

的同学。

代洛西 品学兼优，担任着级长。他待人和气、活泼

可爱。

泼来可西 铁匠的儿子，身体瘦弱，学习十分用功。原

来常遭受酗酒的父亲的打骂，但总是忍气吞

声，不愿让同学知道。后通过努力获得过赏

牌，也使得父亲发生改变。

可莱谛 柴店主人的儿子，很小便为父母分担家务。

学习刻苦，就连干活时也在默记功课。他性

情活泼，很懂礼貌。

克洛西 卖菜人的儿子，略有残疾，父亲曾坐过监牢。

斯带地 长相不太好看，有坚忍心，学习刻苦，爱读

书，自己买了很多书，在家设了个小小的图

书馆，曾带安利柯去参观过。

勿兰谛 调皮鬼，喜欢嘲弄人，欺负弱小，捣乱，偷窃，
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有许多恶习。他不爱学习，屡教不改后被学

校斥退，还被送进了感化院。

华梯尼 出身富裕家庭，骄奢横溢，目中无人。好嫉妒。

诺琵斯 富家子弟，十分傲慢，从不团结同学，还常常

嘲讽人。
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第一　十月

　　始业日 十七日

今天开学了，乡间的三个月，梦也似的过去，又回到了这丘

林的学校里来了。早晨母亲送我到学校里去的时候，心还一味

想着在乡间的情形哩，不论哪一条街道，都充满着学校的学生

们；书店的门口呢，学生的父兄们都拥挤着在那里购买笔记簿、

书袋等类的东西；校役和警察都拼命似的想把路排开。到了校

门口，觉得有人触动我的肩膀，原来这就是我三年级时候的先

生，是一位头发赤而卷拢、面貌快活的先生。先生看着我的脸

孔说：

“我们不再在一处了！安利柯！”

这原是我早已知道的事，今天被先生这么一说，不觉重新

难过起来了。我们好容易地到了里面，许多夫人、绅士、普通妇

人、职工、官吏、女僧侣、男用人、女用人，都一手拉了小儿，一手

抱了成绩簿，挤满在接待所楼梯旁，嘈杂得如同戏馆里一样。

我重新看这大大的休息室的房子，非常欢喜，因为我这三年来，

每日到教室去都穿过这室。我的二年级时候的女先生见了我：

“安利柯！你现在要到楼上去了！要不走过我的教室了！”

说着，恋恋地看我。校长先生被妇人们围绕着，头发好像

比以前白了。学生们也比夏天的时候长大强壮了许多。才来

入一年级的小孩们不愿到教室里去，像驴马似的倔强，勉强拉

了进去，有的仍旧逃出，有的因为找不着父母，哭了起来。做父

母的回了进去，有的诱骗，有的叱骂，先生们也弄得没有法

子了。
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我的弟弟被编入在名叫代尔卡谛的女先生所教的一组里。

午前十时，大家进了教室，我们的一级共五十五人。从三年级

一同升上来的只不过十五六人，惯得一等奖的代洛西也在里

面。一想起暑假中跑来跑去游过的山林，觉得学校里暗闷得讨

厌。又忆起三年级时候的先生来：那是常常对着我们笑的好先

生，是和我们差不多大的先生。那个先生的红而卷拢的头发已

不能看见了，一想到此，就有点难过。这次的先生，身材高长，

没有胡须，长长地留着花白的头发，额上皱着直纹，说话大声，

他瞪着眼一个一个地看我们的时候，眼光竟像要透到我们心里

似的。而且还是一位没有笑容的先生。我想：

“唉！一天总算过去了，还有九个月呢！什么用功，什么月

试，多讨厌啊！”

一出教室，恨不得就看见母亲，飞跑到母亲面前去吻她的

手。母亲说：

“安利柯啊！要用心罗！我也和你们用功呢！”

我高高兴兴地回家了。可是因为那位亲爱快活的先生已

不在，学校也不如以前的有趣味了。

　　我们的先生 十八日

从今天起，现在的先生也可爱起来了。我们进教室去的时

候，先生已在位子上坐着。先生前学年教过的学生们都从门口

探进头来和先生招呼。“先生早安！”“配巴尼先生早安！”大家

这样说着。其中也有走进教室来和先生匆忙地握了手就出去

的。可知大家都爱慕这先生，今年也想仍请他教。先生也说着

“早安！”去拉学生伸着的手，却是不看学生的脸。和他们招呼

的时候，虽也现出笑容，额上皱纹一蹙，脸孔就板起来，并且把

脸对着窗外，注视着对面的屋顶，好像他和学生们招呼是很苦

的。完了以后，先生又把我们一一地注视，叫我们默写，自己下

了讲台在桌位间巡回。看见有一个面上生着红粒的学生，就让

他中止默写，两手托了他的头查看，又摸他的额，问他有没有发

热。这时先生后面有一个学生乘着先生不看见，跳上椅子玩起
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洋娃娃来。恰好先生回过头去，那学生就急忙坐下，俯了头预

备受责。先生把手按在他的头上，只说：“下次不要再做这种事

了！”另外一点没有什么。

默写完了，先生又沉默了，看着我们好一会儿，用粗大的亲

切的声音这样说：

“大家听我说！我们从此要同处一年，让我们好好地过这

一年吧！大家要用功，要规矩。我没有一个家属，你们就是我

的家属。去年以前，我还有母亲，母亲死了以后，我只有一个人

了！你们以外，我没有别的家属在世界上，除了你们，我没有可

爱的人！你们是我的儿子，我爱你们，请你们也欢喜我！我一

个都不愿责罚你们，请将你们的真心给我看看！请你们全班成

为一家，给我慰藉，给我荣耀！我现在并不要你们用口来答应

我，我确已知道你们已在心里答应我，‘愿意’了。我感谢

你们。”

这时校役来通知放学，我们很静很静地离开座位。那个跳

上椅子的学生走到先生的身旁，抖抖索索地说：“先生！饶了我

这次！”先生用嘴亲着他的额说：“快回去！好孩子！”

　　灾难 二十一日

学年开始就发生了意外的事情。今晨到学校去，我和父亲

正谈着先生所说的话。忽然见路上人满了，都奔入校门去。父

亲就说：

“出了什么意外的事了？学年才开始，真不凑巧！”

好容易，我们进了学校，人满了，大大的房子里充满着儿童

和家属。听见他们说：“可怜啊！洛佩谛！”从人山人海中，警察

的帽子看见了，校长先生的光秃秃的头也看见了。接着又走进

来了一个戴着高冠的绅士，对大家说：“医生来了！”父亲问一个

先生：“究竟怎么了？”先生回答说：“被车子轧伤了！”“脚骨碎

了！”又一先生说。原来是洛佩谛，是二年级的学生。上学来的

时候，有一个一年级的小学生忽然离开了母亲的手，倒在街上

了。这时，街车正往他倒下的地方驶来。洛佩谛眼见这小孩将
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被车子轧伤，大胆地跳了过去，把他拖救出来。不料他来不及

拖出自己的脚，被车子轧伤了自己。洛佩谛是个炮兵大尉的儿

子。正在听他们叙述这些话的时候，突然有一个妇人发狂似的

奔到，从人堆里挣扎进来，这就是洛佩谛的母亲。另一个妇人

同时跑拢去，抱了洛佩谛的母亲的头颈啜泣，这就是被救出的

小孩的母亲。两个妇人向室内跑去，我们在外边可以听到她们

“啊！洛佩谛呀！我的孩子呀！”的哭叫声。

立刻，有一辆马车停在校门口。校长先生抱了洛佩谛出

来。洛佩谛把头伏在校长先生肩上，脸色苍白，眼睛闭着。大

家都静默了，洛佩谛母亲的哭声也听得出了。不一会儿，校长

先生将抱在手里的受伤的人给大家看，父兄们、学生们、先生们

都齐声说：“洛佩谛！好勇敢！可怜的孩子！”靠近一点的先生

学生们都去吻洛佩谛的手。这时洛佩谛睁开他的眼说：“我的

书包呢？”被救的孩子的母亲拿书包给他看，流着眼泪说：“让我

拿吧，让我替你拿去吧。”洛佩谛的母亲脸上现出微笑。这许多

人出了门，很小心地把洛佩谛载入马车。马车就慢慢地驶去，

我们都默默地走进教室。

　　格拉勃利亚的小孩 二十二日

洛佩谛到底做了非拄了杖不能行走的人了。昨日午后，先

生正在说这消息给我们听的时候，校长先生领了一个陌生的小

孩到教室里来。那是一个黑皮肤、浓发、大眼而眉毛浓黑的小

孩。校长先生将这小孩交给先生，低声地说了一二句什么话就

出去了。小孩用了他黑而大的眼看着室中一切，先生携了他的

手向着我们：

“你们大家应该欢喜。今天有一个从五百英里以外的格拉

勃利亚的莱奇阿地方来的意大利小孩进了这学校了。因为是

远道来的，请你们要特别爱这同胞。他的故乡很有名，是意大

利名人的产生地，又是产生强健的劳动者和勇敢的军人的地

方，也是我国风景区之一。那里有森林，有山岳，住民都富于才

能和勇气。请你们亲爱地对待这小孩，使他忘记自己是离了故
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